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Gyulafehérvárt. 

MHirdetések dijszabály szerint. 
za 

Allamositások. 

Tagadhatatlan tény immár az, hogy a kor- 

mányzati ágak legjobb kézben vannak az állam 

kezébens bármily és bármennyi alaposnak látszó 

érv és aggodalom is hozassék tel az államkor- 

mányzat hatalmának gyarapitása s egy kézbe 

való koncentrálása ellen, elegendő mindenkor 
ellenbizonyiték gyanánt csak az autonomikus 
vármegyék avulit közigazgatási reundszerére mu- 
tatnunk, hogy ferde kinövéseinek minden vona- 

lon érezhető káros hatása szomoru bizonyságot 

szolgáltasson az ósdi rendszer tarthatatlansága 

mellett. Dicséretére legyen mondva az államkor- 
mányzatnak, megoldandó feladatai közt előkelő 
helyet is jelölt a közügyek államositásának, de 

sajnálattal kell konstatáluunk, hogy az azok ke- 
retébe tartozó kérdéseket nem a fontosságuk 
vagy a sürgősségük szeriut megérdemelt sorrend- 
ben vették tárgyalás alá s szereztek azok meg- 

oldásának érvény törvényalakjában, - hanem úgy 
szólván minden rendszer s a köz érdekeinek alapos 

megfonutolása nélkül előkapták azt, a melyre 

éppen valamely önző érdek kielégitése vagy az 
ez által teremtett helyzet megkivánt. 

Legelőször belekezdtek a közigazgatás álla- 

mositásába, melynek terjedelmes törvényjavaslata 

tudvalevőleg összezsugorodott kétrövid parat 

grafusra. A kormányzat államositási törekvése a 

legszebb sikert még az egyházpolitikai törvé- 
nyekben érte el, melyeknek különösen az anya- 

könyvvezetés üdvös hatásaival nem is lehetne, 

de nem is szándékunk beszámolni e czikkünk 

keretében. A rendőrség államositása pedig már 

évek óta alkalmas anyagát képezi a tervezge- 

Előmunkálataiban még a legelőrehaladottabb 

stádiumot a közegészségügyek államositásánál 

találjuk, de itt is eleve reá kell mutatnunk ama 

sajoos körülményre, hogy a nagy fontosságú 

kérdés megoldása, részleteiben nem az óhajtott 

sorrendben történik. Mert a napokban vettük a 

birt, hogy a földmivelésügyi miniszteriumban 

erősen folynak a tárgyalások az állategészségügy 

államositásanak mielőbbi keresztülvitele érdeké- 

ben, s tekintve e tárgyalások előre haladt álla- 

potát, nem jóslatszerüleg, de bizonyossággal is 

mondható, hogy a közegészségügyek ezen ágá- 

nak aállamositása már közel áll a megvalósitás- 

hoz. 

Azonban arról hallgat a hiradás, hogy az 

ember-egészségügy államositására vonatkozó tö 

rekvések legalább mily alakban nyertek eddig 

kifejezést, s egyáltalán közelit-e a megvalósulás 
felé. 

Hogy miféle magasabb kormányzati érdek 
kivánja meg azt, hogy előbb gondoskodjanak a 

lovak egészségéről, mint a szegény emberekéről, 

- erre jobb, ha nem is adunk feleletet, mert 

méltó felháborodás nélkül azt úgy se tehetnők. 

Nem eléggé lóvá tették már eddig is a 
szegény népet?! Hiszen akkor e czimen is 

megérdemelne egészségügye állami gondviselést. 
Az állategészségügy államositása csak a 

vagyonos néposztály érdekeit mozditja elő, mert 

a szegényebb nép legnagyobb kontigensének 

npincsenek ménesei, gulyái vagy egyéb ház ibar- 

mai, sőt saját nyomora mellett nem képes kitar- 
tani egy házőrző ebet sem. 

Ezen érvek felhozásával azonban egy pil- 

lanatig se akarjuk tagadni az állategészségügy 
államositásának elódázhatatlan 

tzeta 

TÁRCOZA, 
unusenunnnunnunununnmnnnnnnnmkanunnnnnunnamnnnununnmmanmnnunnmnu 

Gyermekszerelem. 
(Folytatás,) 

A sorokat mohó kiváncsisággal átfutván, láttam, 

hogy nem csalódtam, mert a levél hefejezése igy szólt: 
„Mindezekből láthatod, hogy Anna gyermekes 

viselkedését megbánta s bocsánatot esd mindazon szen- 

vetdésért és fájdalomért, mit neked akkori gyermekes 
viselkedésével okozott. Egyuttal kér, hogy gondold 
meg a dolgot, ha még szereted őt, még semmi sem késő. 

Szerető barátod Emil." 
Nyugalmam evvel fel volt dúlva. Szótalanul jár- 

tam-keltem napokon keresztül, valami mindig azt súgta 

bensőmben: „Még semmi sem késő." 
IV. 

Erzékeny bűcsű között váltam el társaimtól, kikkel 

a majdnem négy évi együttlét után szinte testvéri vi- 
szonyban állottam. 

Könnyes szemmel tekintettek utánam, midőn 
világi öltönyben hagytam el a zárdát, hogy soha többé 

oda vissza ne térjek. Némelyek engem sirattak, mint 

olyant, ki a zárda szent falai közül egyenesen Belze- 
bub karjai közé siet, mások pedig önmagukat siratták, 

mert kénytelenek benmaradni, holott a zárdai életből 

régen kiábrándultak. De a szegénység korlátozza a 

szabad akaratot, miként mesterséges gátak is megha- 
tározott mederbe szoritják a folyó bősz hullámmait. 
Ifjű szivvel, fiatal évekkel némelyik telve az életszent- 

ség iránti ábrándokkal, némelyik a szülői akaratnak 
engedve vették fel a szerzet öltönyét. 

Rég kiábrándultak már, de künn a világban nem 

hi a cseugettyü szava ebéd, vacsora idején dűsan te- 
ritett asztalhoz, ott minden falatért dolgozni, küzdeni 
kell. De vajmi kevésben van meg a bátorság az anya- 
gért való küzdelmet felvenni, mert azon éveit, melyekben 
ezt a küzdelmet megtanulhatta volna, zárdában tölté, 
hol erői elpetyhűdtek, akarata meggyengült. 

Részvéttel gondolok még most is a szerencsétle- 
mekre, hej pedig azóta sok viz folyt le a Dunán. 

Az ország szivébe, a fővárosba siettem s onnan 
leveleztem Emil közvetitése utján Annával, azaz csak 

hittem, hogy Annával, mert később kitünt, hogy a jó 
barát, kit lelkem jobb felének tartottam, mily günyos 
játékot üzött veleru. 

A levelekben, miket állitólag Anuna mondott 
Emilnek tollba, eleinte a legforróbb szenvedély nyilat- 

kozott meg, de e forró szenvedély mintha ki lett volna 

előre számitva, minden következő levélben fokról-fokra 

csökkent, végre csak a szenvedély tüzének üszke, 

mocskos üszke maradt meg, mert az utolsó levelet 

Emil már a saját és nem Auna nevében irta, a többek 

közt : 
„Unokahugom Anna azt hitte, hogy jó parthiet 

fog veled csinálni, de mivel látja, hogy e tekintetben 

semmit sem teszel s már egy félév óta csak leveleket 

irogatsz, melyek ugyan nagy szerelemről tesznek tanu- 

ságot, de valami komolyabb szándék egyáltalán nem 

nyilatkozik meg bennük. Ő szegény leány és ide s 

tova átlépi huszadik évét s igy nem várbat reád néhány 

évig, mig végzesz, hanem kénytelen-kelletlen; egy 

birtokosnak nyujtandja kezét, melyet az már meg is kért. 

Sajnáljuk, hogy igy történt, de nem tehetünk róla. 

Barátod Emil." 

mert ennek közgazdaságielőnyei egyelőre talán 
kiszámithatatlanok is, - de egyáltalában nem 
tudjuk belátni azt, hogy a kormányzati intéző 
körök miért nem tekintik fontosabb, halaszthat- 

lanabb nemzetgazdasági érdeknek az ember- 

egészségügy államositását, s miért kell ennek 

még csak ki sem jelőlt, bizonytalan időkre ha- 
lasztást szenvedni, szemben az állategészségügy 

államositásának közeli megvalósulásával. 
Avagy az intéző köröknek kevés még az 

a numerus, mely a belügyminiszternek hivatalos 
jelentésében tudatja, hogy a mult év halandósági 

eseteiben százharminczháromezernégyszázhatvan- 
két lélek orvosi gyógykezelés nélkül halt el? 
Ezek között pedig 64,724 hét éven aluli gyer- 
mek volt, kiket legnagyobb részben az a kö- 

rülmény ragadott ki az élők sorából, hogy a 
szülők nagy szegénysége lehetetlenné tette az 
orvosi segély és gyógyszerek igénybevérelét. 
Pedig ha az ember-egészségügy államositva 
volna, ezen szerencsétlen gyermekek közül éven- 
kint ezrek és ezrek volnának megmenthetők, 

kik felnőve szorgalmas, munkás polgárokká, 

egész életükön keresztül búsás kamatokkal szol- 

gáltatnák vissza azt a kevés jótéteményt, a 

melyben az állami gondoskodásnak szükségkép 
is részesiteni kellene a gyámoltalanokat. 

Szeretjük hinni, hogy e rövid czikkünk 
keretében felemelt szavunk nem fog elhangzani 

a pusztában kiáltó szavaként, hanem annak mély- 
reható horderejét meg fogja szivlelni a nagy 

feladatok megoldására készülő törvényhozás, 

mely hitünk szerint be fogja látni mihamarább, 
hogy mégis magasztosabb dolog gondoskodni a 

a szegény elhagyatott nép egészségi állapotairól, 
szükségességét életéről, mint az - álllatokéról. 

- Tehát jó parthie lettem volna, mert ő szegény 

leány! kiáltám szobámban baragtól megindultan, hát 

onnan volt a nagy szerelem? 

Haragom első rohamában boszankodva iróaszta- 

lomhoz ültem s egy levélben öntöttem ki égő hara- 

gomat, már lepecsételtem, de görcsösen remegő ujaim- 
mal csakhamar széttéptem. 

- Még én válaszoljak annak, ki teljes megveté- 
semet érdemli? Olyan nincs, - s a nagy felindult- 

ságtól fáradtan rogytam le egy székre s sirtam, keser- 
vesen sirtam. Fájdalommal megterhelt szivemet mintha 
a köny könnyitette volna. Elhatároztam magamban, 
hogy s-ha szülőföldem felé sem tekintek, s felejteni 
fogom a csalárd, számitó leányt. 

De ,„ember tervez, Isten végez." A baj soha sem 

jár egyedül, néhány nap mulva sürgöny hivott haza 
baldokló atyám betegágyához. 

Nyúlsebességgel vitt maár a legközelebbi 

mégis elkéstem. 
Szivem bánatában elfacsarodott, mikor házunk 

elé érve a temetkezési vállalat szolgáit láttam a be- 

járatnál őrt állani. 
Eszméletlenül vetettem magamat a ravatal 

anyám karjai közé, fájdalom sajtolta könyeink 

vegyültek. 

vonat, 

előtt, 

össze- 

Másnap délutánra volt kitüzve a temetés napja, 
délelőtt egyik látogató a másiknak adta kezébe az 

ajtó kilinesét. Mindenki őszinte részvétét nyilvánitotta. 
Egyik perczben óhajtottam volna Annát látni 

másik perezben ha az ajtót hallottam uyilui, remegtem 

s azt kivántam magamban, bár ne jönne el. De eljött 
8 is, vőlegénye is és nagynénje.
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- Hynaem. Derék polgártársank Fürst Dávid 
nagykereskedő bájos és kellemdüs leányának, Szidoniá- 
nak Dr. Felber Móricz bécsi köz- és váltó ügyvéddel 
való esküvője vasárnapon, november hó 29-ikén dél- 
után ment végbe, mely szivbeli frigyhez őszintén gra- 

tulálunk. 
- Uj tanitónóői állás. A vallás- és közotatás- 

ügyi m. kir. miniszter űr az itteni állami elemi iskolá- 
nál a tanulók nagy száma következtében szükségesnek 

látta egy uj tanitónői állás szervezését, mely állásra 
a pályázatot már ki is irta. A kinevezés legközelebb 

történik meg. 

- Athelyezés. Gaudenik pátert, helyőrségünk 
katonai lelkészét, ki mindannyink előtt ismert és ro- 
konszenves egyéniség volt városunkban, a cs. és kir. 
hadügyminiszterium a temesvári helyőrséghez helyezte 
át, mely állomását e hó 1-én már el is foglalta, Helyét 
páter Ucsuay fogja elfoglalni. 

- EEljegyzés. Szinai Elza kisasszony jegyet 
váltott Mandula Béla marosludasi kereskedővel. 

- Városunk árvaszékének ügykezelését a 
fennálló kormányrendelet értelmében a törvényhatósági 
kövigazgatási bizottságnak kiküldöttje f. év november 
25-én részletesen megvizsgálta s annak vezetését min- 
den ágazataiban belyesnek találta. - 

- Szinház. Akkor bagytak itt bennünket azok 
a jó szinészek, mikor a közönség bele kezdett volna 

melegedni, mert tényleg az utols) napokban feltünő 

módon szaporodott a szinházlátogató közönség. 
Csütörtökön Bokodyné Máthé Róza jutalomjáték a 

volt: „A szerelem bolondjai.. Nagy várakozással vol- 
tunk ezen előadás iránt, de sajnosan csalódtunk. Bo- 
kodynénak akármelyik szerepe hálásabb volt, mint ez 

s ezért igazán rosszul esett Bokodynét, ki felttétlenül 
megérdemli a művésznő nevet, ily silány szerephen 
látni, mikor előzőleg oly remek alakításokat láttunk 

tőle: Odette-, Otthon-, Honthy háza-, Fedorában. 

Pénteken és szombaton operettek voltak a műso- 
ron: „Ripp van Winkle” és a „Virágcsatat. Szűcsnek 

úgy játéka mint éneke kivivta a közönség tetszését. 

Bándi Róza elég jól énekelt, de a szinpadon való moz- 
dulatai kissé merevek voltak. Vertan Anna más dara- 

bokban feliünő jobban játszott, mint a Virágcsatában, 
melyben Károlyiné igen ügyesen adta szerepét. Vasár- 
nap este Bokody jutalomjátékáül „A két tacskót (Les 
deux gosses) került szinre, a mely utolsó előadás mél- 

tó bekoronázása volt a két heti műsornak. 

Hétfőn „Váljunk el"-t adták nem ugyan a szin- 

pad festett világában, hanem valósággal elváltak tőlünk. 
Reméljük, hogy nem volt végleges az elválás, hanem 

nemsokára kölcsönös örömünkre viszontlátjuk egymást. 

Végük van a kedélyes estéknek s szinte aggód- 

va kérdhetjük, vajjon hol találkozhatunk ismét egymás- 
sal, a kik úgyszólván megszoktuk, megszerettük egy- 

mást a kétheti szini előadások alatt. Kivánjuk, hogy 

ugyanily kedélyes és élvezetes órákat tölthessünk majd 

a jég hideg, síma tükörén. Azért csak köszönjön be a 

rideg tél apó zuzmarás fehér szakállával, nem esünk 
kétségbe. Nem! 

helyi „Közérdek* czimű jogi és társadalmi 

- HElső keresztény-zsidó házasságkötés. 
Pleyer Károly róm. kath. vallásu cs. és kir. őrmester 
f. hó 4-én tartja menyegzőjét Benedek Paula izraelita 
vallásű menyasszonyával. Városunkban ez az első eset. 

- Az egyemes adók összeirására kiküldött 
bizottság f. év povember 30-án kezdette meg mükö- 
dését a belvárosban. - 

- Öngyilkos katomna. Gagyi Ferencz házi- 
ezredünk 83-ik századbeli katonája a mult csütörtökön 
az őrfelvezetésre volt kirendelve a puskaporoshoz. Az 
őrfelváltást a szerencsétlen elmulasztotta, mert elaludt 
s igy tudta, hogy igen szigorúű bűntetés fogna reá vár- 

ni, azért előle a halálban keresett menedéket, s pén- 
teken szolgálati tegyveréből két éles töltényt röpitett 

fejébe, mi menten halálát okozta. ; 
- Nagy megtiszteltetés érte a kőbányai 

polgári serfőző részvénytársaságot, melynek az ezred- 
éves országos kiállitás jurytanácsa a legmagasabb ki- 
tüntetést, melyet egyáltalán adhatott, adiszoklevelet 
adományozta és pedig nagyban való gyártás-, haladás- 

és kitünő minőségért. Ezen kiváló kitüntetés annál na- 

gyobb értékkel bir, mivel az összes kiállitók közt 
egészben csak száz diszoklevél lett kiosztva s az ország- 
ban a kőbányai polgári serfőző részvénytársaság volt 

az egyetlen serfőzde, mely diszoklevelet nyert. Ebb n 
az illetékes tényezők legmagasabb elismerése nyilvánul, 
mely az elért kiváló eredményekért méltán illeti ezen 
vállalatot, a mely tószegi Freund Vilmos vezérigazgató 
kitünő vezetése alatt a söripar terén ily rendkivűüli 
haladást tanusitott. 

- A rendezeti tanmácsú városols tiszi- 
viselői nem részesülnek a vasutakon remd. 
szeresített uiazási kedvezményben. A városi 
tanács azon felterjesztéssel fordult a kereskedelmi m. k. 
ministerhez, hogy a m. kir. államvasutakob rendsze- 
resitett utazási kedvezmény úgy, a miként a megyei 
tisztviselőkre az ki van ferjesztve, - a tendezett ta- 
nácsú városok tisztviselőire is kiterjesztessék ; ezen 
felterjesztés folytán a kereskedelmi m. kir. minister a 
városi tanácshoz intézett leiratában - habár szivesen 
elismeri, hogy a rendezett tanácsúű városok tisztviselői- 
nek müűködési köre és helyzete elegendő támpontot 
nyujt a megyei tisztviselőkhez hasonló igény támaszt- 
hatására, a ministertanács határozatából kifolyólag 
pénzügyi érdekvél fogva a kért kedvezményben a vá- 
rosi tanács tisztviselőit nem részesitheti. - 

- Érdekes sajtóügyi tárgyalás lesz 
MKolozsvárt a jövő hó közepének egyik napján és 
fölötte érdékességét onnan jelezzük, hogy a kolozsvári 
királyi törvényszék kitünő elnöke engedve a közóhaj- 

nak ezen alább jelezendő sajtóügyi tárgyalásra a nem 
nagyon tágas törvényszéki tárgy. terem helyett a 
Redout nagy, nehány száz ember befogadására elégsé- 
ges termet szemelte ki. A sajtópert Szentmariay a 

marosvaásárhelyi tvszék elnöke inditotta a marosvásár- 
lap szer 

kesztője ellen rágalmazás és becsületsértésért E sajtó. 

per - mint kolozsvári levelezőnk irja - azért felette 
érdekes, mivel a „Közérdek" inkriminált czikkeiben 
panaszló Szentmariay Dezső kir. tvszéki elnök urnak 
mind oly eljárásait registrálta, melyek a megejtfett 

sajtóvizsgálat eredménye szerint mind valódiak és 
ténykedésein nyugosznak és az a különös, hogy ha 
Szentmariay valótlanoknak tartotta az inkvimiált 
czikkekben sérelmeiül fölhozott közleményeket, akkor 
velt sérelmeilért miért nem keresett az illetékes fegyel- 

- f. --mi biróságánál elégtételt Ez utnak mellőzése tette az 

En magamra erőszakolt, bideg nyugalommal 

akartam részvét nyilatkozatát fogadni, de mikor remegő 

kezét kezemben éreztem, mikor szeméből egy csillogó 
köny pergett arczára, mindent, minde.t megbocsátottam 

neki, csak azt éreztem, hogy szeretem még most is, 
kimondhatatlanul szeretem. 

- Őn férfi, nyugodjék bele a sorsba, mely kimé- 
letlenül más szivét is megsebezte, mondá fájdalmas 
tekintetét reám függesztve. 

Nem értettem mit akar avval mondani. 

Önmagára czélzott, vagy általánosságban értelte ? 

- Hát Emil hol van ? kérdém kiváucsian. 
- Emil, - oly megvetéssel mondta ki unokabát, ja 

nevét, hogy megütköztem rajta, - Emil elutazott. Ezt 
sem értettem, hiszen azt tudtam, hogy ők igazi testvéri 

szeretetben növekedtek fel egymás mellett, honnan hát 
az a günyos megvető hang?.. 

Oh, mint vágyódtam Annával egyedül négy szem 
közt beszélni! fudtam, hogy itt a dolog nincs rendjén, 

hátha lebetne rajta segiteni, hátha én is érdekelve 
vagyok?! 

Atyámat eltemettük. Szerettem volna mindjárt tá- 
vozni bazalról, de anyámnak szüksége volt reám, fűj- 

dalmában nem hagyhattam magára. Maradtam. 

A mi után vágyódtam, beteljesült. Egyedül talál- 
koztam Annával. 

- Miért űzött velem oly kegyetlen, gunyos játé- 

kot? mondám neki nem szemrehányólag, hanem 
szelid lemondással. 

- Ha mindent tudna, nem mondaná nekem azt, 
szólt zokogástól fuldokló hangon. 

- Tán nem kegyed a hibás ? 

- Az égre nem. Én mindig önt szerettem, s bát 
most már pem volna szabad, érzem, még most is sze- 

retem, igen, igen jobban mint valaha, de Emil eladott. 
- Eladta? ! kérdém csodálkozástól vontatott han- 

gou, hogyan lehetséges az ? 
- Ő önbel az én nevemben levelezett. Hogy 

mit irt, azt nem tudom, csak az ön leveleiben adott 

válaszokból sejtem. E levelek csak menyasszony korom- 

ban jutottak véletlenül kezeimhez. Azóta magamvál 

őrzöm őket, hisz azokból tudom, hogy a gyermeksze- 

relem, mely kicsiny korunkban oly sok boldog perczet 

szerzett nekünk, nem veszett ki szivéből, de ellenkező- 
leg csak vőtt. Óh ha csak előbb tudtam volna!l - s 
egy mély szivből fakadó sóhaj hagyta el remegő ajkait, 

majd folytatá: De ez még nem minden. Az ön leve- 

lei között mostani vőlegényem Emilhez intézett levelét 
is megkaptam, melyben nagy összeget igér neki, ha 

kezemet megszerzi számára. On életjelt nem adott 
magáról s Emil is folyton azt hajtogatta, hogy hizo- 

nyára már nem szeret. Bármint tiltakozott is szivem 
ez ellen, kénytelen voltam elhinni. Akkor lépett fel 

vőlegényem, mint kérő. Rokonaim kegyelemkenyerét 
nem akartam továbbra is enni, arája lettem. De mióta 

tudom az előzményeket, ügy égeti az a gyűrű ujjamat. 

- Hát ha szeret, mondám reme. ő hangon, küldje 
vissza. Kérem küldje vissza. 

- Hogy szeretem-e? s önkéntelenül egymás 

keblére borultunk. ; 

E perezben nyilott az ajtó, s belépett Anna vő- 
legénye. 

Folytatása következik) 

erdélyi jogászkörök előtt érdekessé a sajtóügyi el- 
járást. Kolozsvári levelezőpk még a redoute nagy ter- 
mét és sicsinynek tartja az arra készűlő erdélyi jogá- 
szok befogadására. 
-Itérkocsi mizéria Hogy akadna széles e 

világon még egy város, hol olyan ronda és az undo 
rodásig piszkos hérkocsikat megtürnének, mint nálunk, 
azt hatúrozottan kétségbevonjuk. A rendőrségnek állap 
na kötelességében e téren intézkedni s az olyanoktó , 
kik fiszta és tisztességes kocsival nem rendelkeznek, 
az engedélyt megvonni, mert bérkocsijaink valóságos 
szégyen és szennyfoltjai városunknak. Nemkülömben 
intézkedni kellene a tekintetben is, hogy a bérkocsik 
a vonatok érkezése idején ne rohanjanak egytől egyigz 
a vasúti állomáshoz, honnan néhánynak okvetlenül 
úgyis üresen kell visszatérnie, a mint üresen ki is 
ment, - mert akárhányszor szüksége volna az ember- 
nek ép oly időben itt a városban kocsira, mikor mind 
ott künn várják a sült galambot, de meg épen magá- 
nak a rendőrségnek is lehetne olyankor bérkocsira 
szüksége. Mit csinálna akkor? Gondolkodjék felette, 
s tegyen mielőbb üdvös intézkedést a bérkocsik tisz- 
tasága és rendje tekintetében. 

- A kolozsvári kereskedelmi és ipar- 
kamara tudatja az érdeklődő közönséggel, hogy a 
„Szabadalmi leirás* e hivataluak rendszeresen be lesz 
küldve s igy a nagy közönségnek a hivatalos órákban 
hozzáférhetővé tesszük. 

CsARNOK. 

Az áldozat. 
Történetem nem a fantázai szüleménye, - az élet 

zavaros tömkelegéből szakitottam ki, melyben, miként 
a szétzüzott tükör legkisebb darabjában is teljes képet 
látunk, ha beletekintünk. A számtalan közül egy szo- 
morú példa arra, hogy a modern társadalom vem a 
szubjektiv egyéniséget, a benső tartalmat keresi és nézi 
alakjaiban, hanem felületes judieziumait a minden tar- 
talom nélküli, léha külsőre alapitja. 

Es mégis mily számtalanok azok, kik az ilyen 
alapon alkotott előitéleteknek felülnek, s csak akkor 
kezdenek józan eszükhöz kapkodni, midőn már buká- 
sukat éppen ezen ferde felfogás által teremtett helyze' 
elkerülhetlenül magával hozza. 

De mit használ már akkor akár a társadalomnak, 
akár magának az áldozatnak, hogy a szerencsétlen 
ajkairól átok huil a társadalom fejére, s egy utolsó fegy- 
verdurrandás elfojtja még azt a végső önbeismerést 
is, hogy egyedüli bűne az volt, mert nem tudott az 
áramlattal szembe-szállni, hanem engedte magát tova 
sodortatni, mint a szellő által hullámok közé hullatott 
gyönge falevél. 

* . 
Hiresek voltak a főváros szalon életében a Daro- 

ey miniszteri tanácsosné esfélyei, mert valóságos talál- 
kozó helyei voltak azok az előkelő és arisztokrata 
körök illusztris képviselőinek. A ház mindenki által 
imádott urnőjének különösen két körülmény képezte 
büszkeséget ebből kifolyólag, először, hogy estélyeinek 
rendes vendége volt egy miniszter, másodszor, hogy 
ugyancsak rendes vendégei közé számithatta Maróthy 
huszárfőhadnagyot. 

Az elsőt csak férje érdekében tartotta szükséges- 
nek, bár rendkivül szivesen vette, midőn a kopaszodó 
kegyelmes űr a méltóságos asszonynak szépségeért és 
bájaiért épp úgy, mint háziasszonyi szeretetre-méltó- 
ságáért hangzatos bókokkal adózott. Hanem a második 
dologba már volt valami beleszólása szivecskéjének 
ie, vagy ha nem is egészen, de legalább is tigyesen 
leplezett női hiuságának. 

Maróthy főhadnagy ugyanis nem tartozott azok 
közé a tisztek közé, kiknek hatását a hölgytársasá- 

gokban a csillogó egyenruhához füzött előtéletek 

biztositják, mert az ő szálas termete még tetszetőseb- 
ben domboritotta ki az egyenruha előnyeit, egyéni 

tulajdonságainak distinváltsága pedig mindenkor megta- 

lálta az igazi hangot, melynek zöngéjétől nem marad- 
battak érintetlenül a női szivek húűúrjai. Hölgytársa- 

ságban soha sem epültek el ajkairól a sokaktól hal- 
lani szokott betanult, rideg szólamok, hanem minden- 

kor alapos előképzettséggel kiművelt agyával gondol- 
kozott, s hangjának szokatlan melegsége nemes szive 

őszinteségében birta hóőforrását. 
1 Csodálható-e ezek után, ha a tanácsosné estélyein 

megjelent hölgyek érdeklődésének középpontja Maróthy 

főhadnagy volt ? 

Észre is vette ezt idejekorán a szépsége tudatá- 
ban kissé elfogult tanácsosné, s erős elhatározássá 

érlelődött benne az a föltevés, hogy a főhadnagyot, a 
hölgy társaság kegyelt ideálját, kiragadja aznak büv- 

körébő zolgájává teszi. 

Az 0... h. gaczdődött, s folyt erősen, s ne 

Striegl F. József. is kellett sokáig várakozui a kiváut eredményre. A fő 
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hadnagyra ugyanis nem maradtak hatás nélkül azok a 
kitüntetések, melyekkel a báz bájos urnője lépten 

nyomon tüntetőleg ellalmozta, mert csakhamar neligáln 

kezdte a többi hölgyet, kikért ezelőtt talán rajongott, 

egyedül a ház bájos úrnöjének, a most már hiúságát- 

ban túlboldog tanácsosnénak szentelte- 
Az estélyek társasága e körülmény fölött már 

teljesen napirendre is tért, s talán azt találta volna 

természetellenesnek, hanem úgy lett volna. 
Egy véletlen körülmény azonban alaposan megza- 

varta a tanácsosné boldogságát. Férjének ugyanis egy 
távoli rokona, dúsgazdag bácskai földbirtokos, elhagy- 
va falusi kuriáját, családjának állandó tartózkodász 
helyét a fővárosba tette még pedig, miként mondá, leá- 

nya kedvéért, kinek a fővárosi élet előkelő köreiből 
óhajt méltó férjet keresni. A tizenhét éves Adél el- 
ragadó szépség volt, igazi megtestülése azoknak az 

angyali bájoknak, melyeket már poéták is oly sokszor 

ritbmusokba foglaltak a bácskai tündérekről. 
Mi sem természetesebb tehát, minthogy szép 

Adél ezentül rendes látogatója lesz - már a rokonság 

lévén is - a tánácsosnő fényes estélyeinek. 
A társaságot csakhamar meghóditotta azzal a 

finom szelid modorával, mely magas intelligeneziája 
mellett is oly kellemesen éreztette az üde falusi lev-- 

gőt, mely a szalón k légkörében hiába keresett, piros 
rózsákat ültetett igézően gömbölyded orczácskáira. 

E poétikus jelenség teljesen megzavarta a főhad- 

nagy gondolat menetét, vagy helyesebben szólva, azt 

a természetes mederbe terelte. Kezdte belátni, hogy 
annak a flirtelésnek, melyet a tanácsosné vele, talán 
nem is aunyira saját gyönyörüségére, igaz vonzalomból 

a 

- hanem mások boszantására játszik, minden czél 
nélkül való. Mig ellenben nem volt előtte sem titkolt 

dolog, hogy Adélnak dúsgazdag szülei csak méltó 

férjet óhajtanak leányuknak, mert az anyagiak másod- 
rangú kérdést képeztek. Es minél többet, minél be- 

hatóbban foglalkozott e témával, annál jobban, szivébe 

annál égetőbben érezte, hogy benső vonzalmát a csoda- 

szép lány előtt úgy se tudná soká leplezni. 
A következő estélyen megtörtént a nevezetes 

esemény; a főhadnagy teljesen szakitott a tanácsos- 
néval, s szellemi képességeinek igazán ostromállapotban 
helyezésével iparkodott a szép leányt meghóditani. Ez 
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sikerült is, s már az első alkalom mutatta a kisérlet 

látható eredményeit. Adél és a főhadnagy nagyon 

boldogak voltak, de nem ügy a tanácsosné, ki sértett 
hiuságának mardosó érzetében még a legvégsőre is 
elhatározta magát, arra, hogy a főhadnagyon boszút 

áll, s mipdent elkövet, hogy a boldog szerelmesek egy- 
máséi ne lehessenek. 

A dolog sokkal gyorsabban fejlődött, semmint 
azt a taaácsosné is gondolta volna, mig nem egy reg- 
geli pósta rózsaszinü levélkét hozott, tudatva vele és 
a világgal, hogy Adél és a főhadnagy boldog jegyesek. 
Idő nem volt sok arra, hogy válogatni lehessen az 
eszközök és módozatok között, - pokoli tfervének 
keresztülvitelére a legrövidebbet, a legvakmerőbbet vá- 
lasztotta. Leült picziny bársonyasztalkájához, s levelet irt 
a főhadnagynak, melyben utolsó találkát kér, hogy sze- 
rencsekivánatait személyesen és négyszemközt adhassa át. 

A boldogságában elvakult és gyanutlan főhadnagy 
még örömmel vette e sorokat, mert ő is akart még 
utoljára beszélni a tanácsosnéval, s a szakitás utolsó 
felvonásán ő is éppen a kivánt módon - négyszemközt 
óhajtott keresztül esni. Nyomban megirta tehát a választ, 
pontosan megjelölve abban a találkozás helyét és idejét. 

Meg is jelentek mindketten pontosan a kitűzött 
helyen, s a társalgás megnyitásáúl a tanácsosné érzé- 

keny hurokat kezdett pengetni. A főhadnagy azonban 

nem reagált ezekre, hanem ridegen kijelentette, hogy 
megunta a léha czéltalan életet, s tisztességes családi 

életet akar élni, aztán kérte a tanácsosnét, hogy viszo- 

nyukat, melyet feledni óhajt, jövendő családi boldog- 
sága érdekében még csak ne is emlitse többé. 

E férfias szavak elhangzása után a tanácsosné 

játszodozni kezdett a tőhadnagy kardjával, aranyli ojt- 
jával és tettetett gyermekes pajzánsággal mondá: Mit 

szólna hozzá főbadnagy úr, ha most a fölötti bánatom- 
ban, hogy önt örökre elvesztem, kihuznám kardját, s 
hűtelen szivébe mártanám ? 

A főhadnagy mosolyra derülve még biztatólag 

mondá: Hát próbálja meg! Sőt miután a tanácsosné 
nem igen tudta a kardot kihuzni, segitett is neki. 

A kihozott karddal azonban nem azt tette a ta- 
nácsoné, amit az imént mondott, hanem egy merész 

uzgrással faképnél hagyta a tőhadnagyot, ki a pilianat 

vyváratlan hatása alatt csak bámult a semmiségbe, mintha 
gyökeret vert volna lába. A tanácsosné előtt pedig 

hirtelen megállott a leshelyből odarobogott fogat, 
melynek ajtaját a férj nyitotta ki s diadalmámorral 
vette át a kardot nejétől, kit ügy fogadott, mint a ki 

erős lélekkel állotta ki a hitvesi hűség tűzpróbáját a 
férj által tudni vélt merénylet elllenébenv. 

A fogat a kaszárnya előött állott meg, s ott az 
ügyeletes tisztnek átadva a kardot, azt a sulyos vádat 
emelték a főhadnagy elle, hogy a védtelen nő ellené- 
ben az elesábitás erőszakos eszközéül még kardját sem 
átalotta használni, melyet azonban a bátor nő kicsavart 

kezéből. 
E sulyos vád következményei nem is kivánnak 

magyarázatot; a rettegett párbajhős, ki délezeg megje- 

lenésével is disze volt ezredének; megfosztatott tiszti 

rangjától, mert gyáván, védtelen nővel szemben meré- 

szelt lardjához nyúlni. 
Még fel sem ölthette polgári ruháját, midőn már 

leendő aposáról levelet kapott, mel,ben egyszerűen 
tudomására adja azt, hogy még házának tájára se jöj- 

ön tovább, mert mint nem miadon maliczia nélkül 

hozzátette, ő a leányát huszárfőbadnagynak adta, „most 

pedig ön semmi. 
- Tehát semmi vagyok, - szólt fuldokló hangon 

a szerencsétlen főhadnagy, hideg verejtéket izzadó 
homlokát szorongatva, - de megmutatom, hogy nem 
sokáig leszek semmi, mert dolgozni akarok, s dolgozni 

fogok. 
Elmeut tehát ahoz a miniszterhez, ki a tanácsos- 

né estélyein oly kitüntető nyájassággal szokta fogadni, 

s kérte, hogy belyezze el bármily kisebb hivatalba is, 
mert előmenetelét vas szorgalmával óhajtja kiérdemelni. 
A miniszter hidegen fogadta, s az egykori meleg kéz- 

szoritások helyett még csak le sem ültette, banem fe- 
jet kétkedően rázva, csak azt hajtogatta : hova tegyem ? 

hiszen önnek a polgári pályára nincs kvalifikácziója, 

majd mintegy szánólag tette hozzá: ilyenkor látja az 

ember, hogy egy katonatiszt. ha leoldja kardját, a pol- 

gári életben: semmi. 
A miniszter mégis adott neki állást, leküldvén 

dijnoknak az írodában. Szivesen fogadta a főhadnagy 
ezt is, mert minden áron dolgozni akart, hogy meg- 
mutassa, miszerint ő a polgári életben is több tud len- 
ni, mint semmi. Jelentkezett az iroda vezetőjénél, ki 
nem volt más, mint egy volt őrmestere, ki nem ke- 
nem tudta tovább elviselni a nehéz megpróbáltatást: 
banem, el sem foglalva kapott állását, lakására indul- 

Ütközben találkozott volt tiszttársaival feléjük 
tartott tehát, hogy utolsó vigasztalást kapjon egykor 
bajtársaitól, kik csak nem régen büszkéségüknek te 
kintették. 

Mily pagy lőn azonban megilletődése, midőn lát- 
ta, bogy azok megsejtve közeledését, kaczagva fordi- 
tották neki hátukat, útjukoak is más irányt adva. 

Görcsösen sóhajtott fel, s rohant lakásába, hol 
tiszti revolverének durranása fojtotta el végső szavait: 

- Ha már mindenkinek semmi vagyok, mit ke- 
resek az élők között? ! Török-Becsey-István. 

Szerkesztői üzenetek. 
Rakétának. Munkájában csak ügy sziporkáznak a szel- 

lemes ötletek, de hangja kissé igen frivol, azért nem is kö- 
zölhetjük lapunkban. 

Hegyaljainak. 1.) Fényképészünk kettő van: Bach Károly 
és Csejdy Lajos. Elívünk tiltja akár az egyiket, akár 
a másikaát ajánlani, legjobb, ha mindkettőnél megpróbál- 
ja, akkor nem tehet majd magának szemrebányást, hogy 
hátha a másiknál jobban sikerült volna - 2) Mindenesetre 
nagyon szivesen fogjuk venni és közölni tudósitásait, sőt kö- 
szönettel is leszünk érte. 

Bubának. Illeni semmiesetre sem illik, hogy kegyed előbb 
adjon a fiatal embernek arczképet. Vannak azonban néha oly 
körülmények, hogy az illem rovására elkövetett vétségek csak 
a bocsánandó bűün számába mennek. Különben tegyen úgy a 
hogy szivesugaltja, az náluaknál bizonyára jobb tanácsa dója lesz. 
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Nyilttér?) 
. e. z 

Báli selyemszöveteket 35 krtól 
14 frt 65 krig méterkint - valamint fekete, fehér, 
szines, Memmeberg selyem 35 król 14 frt 65 krig 
méterenként sima, csikos, koczkázott, mintázott, da- 
maszt st.b. (mint egy 240 különböző minőség, 2000 
szin és mintázatban s. a. t. a megrendelt áru postabér 
és vámmentesen a házhoz szállitva mintákat pos- 
tafordultával küld Memmeberg G. (cs. ésk. ud- 
vari szállitójselyemgyára Züriemben Svájczba 
ezimzett levelekre 10 kvos, levelező lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek 

*) Az erovatban megjelenő közleményekért felc őséget 
nem vállal el a szerk. 

Hirdetések. 
Sz. 682 -1896 bir. végr. , 18111 

. 
Arverési hirdetmény. 

Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881 évi LX. t. 
ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. járásbiróság 8219, 8582 9782, 19998/ 
96 számu végzése álta! Alvinczi Bognár Kálmán végre- 
hajtató javára ottani Bardóczy Samu és neje ellen 500 
frt tőke, ennek 1896 év szeptember bó 1-ső napjától 
számitandó 60/, kamatai és egyéb törvényes járulékai 
követelés erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkal- 
mával biróilag lefoglalt és 438 frtra becsült különféle uj 
férfi és gyermekeknek való ruhák, efélékbez való 
anyag, két varrógép és házi butorokból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az 10182 -1896 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Alvinezen a 
fennirt alperesek lakóházánál leendő eszközlésére 

előtt 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel bivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t 
ez. 107 §a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron 
alól is eladatni fognak. 

Felhivataak mindazok, kik az elárverezendő in- 
góságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irásban 
beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel különben 
joguk nem fog tekiatbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biróság 
tábláján történt kifüggesztését követő naptól számittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi 
LX. t. cz. 108. §Sában megállapitott feltételek szerint 
lesz kifizetendő. 

Kelt Gyfvártt, 1896-ik évi nov. hó 28-ik napján. 
Hajós István kir. birósági végrehajtó. 

pecó s95. bánya, 162 2-—3 
Hirdetmény. 

A gyulafehérvári e. f. kir. törvényszék mint bá- 
nyabiróság közzé teszi, hogy Gendel Georg, Sumutin 
Josif, Botár Drica és Sumutin Nicolae kornai lakosok 
mint Dr. Nagy Károly abrudbányai lakos engedménye- 
sei végrehajtást vezetőknek, Képes Ferencz igazgató 
által képviselt „Szent Demeter Hanca sub Lilieci" vég- 
rehajtást szenvedő bányatársulat elleni ügyében 66 frt. 
51 kr. és járulékai iránt az árverést elrendelte. 

Az árverési feltételek következők: 
1 

Arverés tárgyát képezi a Képes Ferencz igazgató 
által képviselt „Szent Demeter Hanca sub Lilieci bá- 
nyatársulatnak a bányakönyv IV. kötet 127. lapján 
bejegyzett „Fereucz Vena." „Szent Demeter gömbhatár 
s ezek társaiból álló bányabirtoka és egy csille. 

Az I. alatti iugatlanok Korna községében az elől- 
járósági irodábaa leendő eladására két határnapi tüzetik 
ki és pedig az első 1897 évi Januar hó 12-ik 
napj ra a második pedig 1897 évi február hó 
12-ik napjára mindig delelőtt 9 órára oly kijelentés- 
sel, hogy az első árverési határnapoun az ingatlanok 
csak a b csáron vagy azon felül, a második határnapon 
pedig a becsáron alól is a legtöbbet igérőnek fognak 
eladatpi. III. 

Az ingatlanok kikiáltási ára 540 frt vagyis a becsár. 
IV. 

Arverezni ohajtók - végrehajtató 
kötelesek a becsár 100/-át vagy is 54 frt bánatpénzt 
készpénzben vagy ovadék képes értékpapirokban a 
kiküldött kezéhez az árverés alkalmával letenui, avagy 
apnak a biróságnál birói letétbe történt előleges elhe- 
lyezéséről kiállitotf szapályszerü letéti elismervényt át- 
szolgáltatni. V. 

Vásárló köteles a vételárt készpénzben három 
egyenlő részletben és pedig az első részletet az árverés 
jogerőre emelkedésétől számitandó 15 nap, a másodi- 
kaf az ugyanazon naptól számitandó 30 nap alatt, - 
minden egyes részet után az árverés napjától számi- 
tandó 60/,-os kamatokkal együtt a gyulafehérvári mkir. 
adóbívatalhoz befizetni. A bánatpénz az utolsó részletbe 
tog beszámittatni. - Végrehajtató csak a követelését 
meghaladó vételár többletet köteles a sorrendi végzés 
jogerőre jutásáig befizetni. VI. 

Az ingatlan utáni adókat és más terheket az ár- 
verés napjától kezdve vásárló köteles hordozni, ugy az 
truházási illetéket is. VII. 

Vevő az árverés jogerőre jutásával az ingatlan bir- 
tokába lép, - a tulajdonjógot azonban csak a vételár 
teljes lefizetésével nyeri meg, mely esetben anuak bá- 
nyakönyvi bekeblezése hivotaihól fog eszközöltetni. 

II. 
A mennyiben vevő az árverési feltételek bármely 

pontjának a kijelölt időben eleget nem tenne a mes- 
vásárolt ingatlan a jelzálogos hitelezők hármelyikének 
vagy adósnak kérésére, a vevő veszélyére és költsé- 
gére, egyetlen hátárnap kitüzése mellett, ujabb becsü 
nélkül, a becsáron alól is üjbóől el fog árvereztetni, 
s a legtöbbet ig rőnek elfog adatni. - S a késedelmes 

kivételével - 

vevő felelős le nd ugy peres feleknek, mint a jelzálo- 
gos hitelezőknek az általa igért árért s minden kárért. 

IX. 
A mennyiben jelzálogos hitelezők beléegyezünk 

ezeknek követelése a vételárba betudható s azokat ve- 
vő vételár erejéig a biróság utalványozása szerint át- 
venni köteles. 

Az arverés eszközlősére Dániel 
vényszéki biró ur küldetik ki. 

Felhivatoak mindazok kik habár külön értesitést 
nem is vettek, magokat a nyilvánkönyvbe bejegyzés 
által az eladandó ingatlanokra jelzálogi jogot nyertek- 
nek vélik, hogy azt az eladásig annál bizonyosabban 
bejelentsék, mivel ellenesetben csak maguknak tulaj- 

donithatják, ha a vételár felosztása az ő hirők nélkül 
fog megtörténni s ha a miatt a mennyire a vételár ki- 
meritetnék ki fognak záratni. 

Végül felhivatnak mindazon jelzálogos hitelezők, 
kik nem ezea biróság székhelyén vagy ennek köze- 
lében laknak, hogy jogaiknak a vételár felosztása al- 

kalmávali megóvása végett ezen biróság székhelyén 
megbizottat rendeljenek s az eladás előtt azoknak ne- 

vét és lakását bejelentsék, mivel ellenesetben azok 

répszére, kik ezen bejelentést elmulasztják, az ő veszé- 
lyökre és költségükre hivatalból fog képviselő névez- 
tetni, kinek kezeibez a további kézbesitések eszközöl- 
tetni fognak. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bányabi- 
róságnak 1896. Julius hó 27-én tartott üléséből. 

Lajos kir. tőr- 

1896-ik év Deczember hó 9-ik napjának dél- Veress Jenőhb. elnők Makkay jegyző. 



4 Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök deczember 3. 

Sz. 4003-1896. tkvi. 164 1-1 eaa 

Arverési hirdetményi kivonat. tirdetmény. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint tkvi ható- Ő es. és apost. kir. Felsége f. é. október 4-én Buda- 

ság közbirré teszi, hogy Glück Mór alvinezi lakos vég- pesten kelt legfelső elhatározásával legkegyelmeseb- rehajtatónak Czuckerberger Málikarnai lakós végre- ben megengedni méltóztatott, hogy a f. é végével 
hajtást szenvedő ellen 226 f. tőkekövetelés és jár. irán- rendezendő 
ti végrehajtási ügyében az alvinczi 1281 szikvben A vav. . 16 rend 5218 hrsz. 240 írt. 5214. 5218. b216 me. A1A-ik jótékonyczélu m. kir. ál- 200 frt. összesen 410 frt. becsárban az árverést el- lami sorsjaték rendelte és bogy a fenn megjelőlt ingatlanok is97 ; évi Január hó 25-ém d e. 0 órakor Alvincz remélhető tiszta jövedelme akként osztassék fel, 
községházána! megtartandó nyilvános árverésen a kiki- h0gy 1. a vagyontalan állami tisztviselők özvegyei áltási áron alló is elfognak adatni. s árváj részére létesitendő alap, 2 a kézdivás árhelyi 

Arverezni szándékozok tartoznak az ingatlanok 2ötephánia" menedékház, 3. a budapesti első gyel 
107-át készpénzben, vagy az 1881. LX. fez. 42 §-ban mekmenhely, 4. a kolozsvári ,Mensa Akadémica jelzett, árfolyammal számitott, és az 1881 november 1-én 5. a szünidei gyermektelep egylet, éa fehér kereszt. 
388383 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 §-ában egylet, 7 A Cirknevica mellett létesitendő tengeri kijelölt óvadékképes erték papirban a kiküldött kezé- 8yermekkórház és 8 az első budapesti szegény gyer- hez letenni, avagy annak az 1881. LX tez. 170 § ér- meskertegylet egyenként egy tized; mig 9 a buda-§ telmében a biróságnál történt előleges elhelyezéséről pesti „Erzsébet kórház-egylet, 10 a a nador- kiállitott szabályszerü elismervényt áfszolgáltatni. o leányárvabáz és 12. budapesti VII kerületi A kir, iszék mint tkvi hatóságtól. népkonyha egyenként egy huszadrészében részesit 

Gyulafehérvárott 1896 évi Augusztus hó 12-én. tessék. . ; g A kivonat hitelességét igazolja. E sorsjáték összes 3282-ben megállapitott nye- Kiss János kiadó reményei az alább következő játékterv szerint 
160,000 forimtra rugnak, és pedig: 
1 főnyeremény 60000 írt) 2nyerem. egyenkint2000 frt 
1 15000 A, I1000, 
1 10000 , 20, D00, A 
1 nyeremény 000, 50, 100, 

y 4000 , 200 , B0,, 
3000 ,3000, 10, 

az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki: 
A huzás visszavonhatatlanal 1896. évi de. 

cemiber hó 28 ám Budapesten történik. 

Egy norsjegy ára 2 friial o. é. vam meg- 
állapitva. 

Sorsjegyek kaphatók a lottóigazgatóságnál Bu- 
dapesten (Pest, fővámház, félelemet), a hová a meg 
rendelt ára postautalvány mellett előre beküldendő 
valamennyi lottó , só és adóhivatalnál, a legtöbb 
postahivatalnal, a bécsi „Merkur"nál és minden vá- 

rosban és nevezetesebb helységhen felallitott egyéb 
esorsjegyáruló közegnél 

Budapesten, 1896. október 4-én. 

M. kir. lottó-igazgatóság. 

Életnagyságu arozkép krétarajzban. 

Legszebb szobadisz. 
Legkedvesebb emlék. 

1 
1 

Legalkalmasabb ajándék 

karácsony és ujévre. 
Egy legujabb módszer segitségével 24 óra alatt 
életnagyságu mellképeket készítek müvészies ki- 
vitelben, eddig még soh: el nem ért tökéletességgel 

és olcsó árban. 

Tessék aárjegyzéket kérni. 
Kohn Dávid, Budapest, Károly-körut 17. 
Ügynökök mindenütt kerestetnek 

zaaztaaag 
6 4, frért 

szállitom a világhirü 

BOHEMIA 
huzóhármonikáimat 

hosszú billentyüvel és valódi 
gyöngyiáz lapocskákkal 

Ugyanis ez áll 2 dupla fuvó,12 
erős ránczos fuvó törhetetlen 

védő érczszegletekkel 
A hangok egyes plateneken vannak, ennélfogva 

egy nagyszerü orgonához hasonló hangot idéz elő a 
harmonika 

40 bangú 2 Reg. 151/, X 33 cm. - 44/, fit. 
60 , , I 4 l 
80 4 v 1 2 341/2, 61/. 5 Megtanulása költségmentes. Portó és pakolás 60 kr. 

Képes árjegyzék ingyen. 
S huster C. A. harmoniumkészitő Graslitz Cseh- 

ország. 
Utánvétel mellett küld - Visszacserélés elfogadtatik. 

osszeköttetés ismételadókkal kerestetik. 

egyegy egy gy 

ituyters Anker-nin-Grne 
Liniment. Capsici compos. 

Piejes berülmte Sausnittel hat bie Brobe ber 8Beit be- 
ftanben, benn es mirb feit melhr afs 27 Sabren ats 3u- 
berfülfige fejmersítilfenöe Cinreibung bei Gitt, %henmta- 
tismus, GSffederreiken und Ertültutgen angeavenbet und 
intmer hűnfiger and) bon ben Sirgtent 311 GEinreibungen ter- 
prbnet. TDer edte entfer- Bain-Erpeller, vielfad) aud . 
enfereeiniment genannt, ift tein Geheimnittei, fon bern ein manrhaji vottatimiijes öansntittel, bas in felner 
Gamilie febfen follte. 31m Ereije von 40 ír., 70 fr. unb 
1 f. borrátig in faft affen epotbefen; Saupt-Depot bei 
Sofef a. eöröt, potfefer in Busapcit. 
Beim Eintanf jei man felr vorjidtig, 

benn es giebt mebrere minbermertige Stadj- 
abmungen. *Bev fid) tor Sdnben 
febügen mill, ber metje jebe fajdje ane 
bie Sdulbmarfe énfer unb bie öirma á Mitev als uncét zurüe. 
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Agrár takarékpénztár reszvénytar- 
saságg 

4. Av, Riyter * te, u. foflieferanten, itudoláaot. 
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KAPHATÓK: 

ID. MISSELBACHER J. 8-nél MAROSVÁSAÁRHELYT 
GYULAFEHÉRVÁROTT. 

É Befizetett alaptőke: egy millió korona. 

a) Pénzbetéteket vesz át naptól-napig vagyis a betét napjától a 

felmondás nélkül fizeti vissza 

BEI c) Jelzálog kölcsönöket nyujt földbirtokra. 
J. B. MISSELBACHER SENR. Az összes kölcsönök igen mérsékelt kamat és kedvező vissza- 

KARLSEURC. Mfizetési feltételek mellett nyujtatnak 
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kivét napjáig való kamatoztatás mellett és azokat rendszerint mindig 

b) Váltókat leszámitol és viszleszámitol. 
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A Gschwindt-féle Portorico 
rum a legjobb tea-rum. 

Kapható minden füszer- és csemege-kereskedésben 
! 

1t 3/a és 1/4 literes palaczkokban. 
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Kérjük az eredeti kKiállitásra tekintettel fenni, minthogy 
tóbb oldalró utánoztatik. 

.. 2. 
al er én 

Minden palaezk czimkéje é
s ónkupakja czégünkkel van ellátva. 
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aazamaaazamaaa 
a Arverési hirdetmény. ! 
(4 329-1896 ügyszámalatt felvett jegy- 

zőkönyv alapjáu közhirré teszem, hogy 
a Gyulafehérvári népbank részvény- 

társaságnál kézi zálogként elhelyezett 

( és idejében ki nem váltott különféle 
) arany és ezüst nemüek, ékszerek stb. 

(melyeknek részletes kimutatása a 
népbank hivatalában betekinthető) a 
Gyulafehérvári népbank hivatalos he- 
lyiségében 1896 évi deczember ho 
16-án délelőtt 19 órakor tartan- 
dó nyilvános árverésen a leg- 
többet igérőnek azonnali készpénzfize- 
tés mellett eladatni fognak. 

Gyulafehérvár 1896 nov. 24-én. 

Dr. Téri Ödön 
kir. közjegyző. 


